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God trusts you, the children of the covenant, to
help with His work of bringing all His children
safely home to Him.

Elder Stevenson, this is a conference never to
be forgotten.

Our family has always enjoyed a little book
calledChildren’s Letters to God. Here are a few:

“Dear God, instead of letting people die and
having to make new ones, why don't you just
keep the ones you've got right now?”

“How come you only have ten rules, but our
school has millions?”

“Why did you put the tonsils in if youre just
going to take them out again?”

Today there isn’t time to answer alltheseques-
tions, but there is another question I often hear
from young people that I would like to address.
From Ulaanbaatar, Mongolia, to Thomas, Idaho,
the question is the same: “Why? Why must Lat-
ter-day Saints live so differently from others?”

I know it’s hard to be different—especially
when you are young and want so badly for other
people to like you. Everyone wants to fit in, and
that desire is magnified to unhealthy proportions
in today’s digital world filled with social media
and cyberbullying.

So, with all that pressure, whydoLatter-day
Saints live so differently? There are many good
answers: Because you are a child of God. Because
you have been saved for the last days. Because
you are a disciple of Jesus Christ.

But those answers don’t always set you apart.
Everyone is a child of God. Everyone on earth
right now was sent here in the latter days. And
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Dievs uzticas jums, deribas berniem, ka jis pali-
dzesiet Vina darba, lai atvestu visus Vina bérnus
drosiba majas pie Vina.

Elder Stivenson, §1 ir konference, kas nekad
netiks aizmirsta.

Misu gimene ir ipasi iemilojusi kadu mazu
gramatinu ar nosaukumuChildren’s Letters to
God(Bérnu véstules Dievam). Lik, dazi piemeéri:

»Dargais Dievs, ta vieta, lai Jautu cilvékiem
mirt un tad raditu jaunus, kapéc gan Tu neatst3j
dzivus tos, kuri jau ir $eit?”

»Kapéc Tev ir tikai desmit noteikumi, bet
musu skolai miljons?”

»Kapéc Tu radiji mums mandeles, ja tas
tapat, visdrizak, bus jarauj ara?”

Sodien man nav laika, lai atbildétu uz visiem-
$iemjautajumiem, tacu ir vél kads jautajums, ko
es biezi dzirdu no jauniesiem, un tiesi tam es
vélos pievérsties. Gan Ulanbatora, Mongolija,
gan Tomasa, Aidaho, jautajums paliek tas pats:
»Kapéc? Kapéc pédéjo dienu svéto dzivesveids tik
loti at$kiras no paréjo cilvéku dzivesveida?”

Es zinu, ka ir grati bat at$kirigam — it ipasi,
kad esi jauns un tik Joti vélies patikt citiem
cilvékiem. Ikviens vélas iederéties, un $1 vélme
musdienu digitalaja pasaulé, kas pilna ar sociala-
jiem medijiem un kibermobingu, pieaug lidz
neveseligiem apmériem.

Kapéctad, nemot véra visu $o spiedienu,
pédéjo dienu svétie dzivo tik atskirigi? Tam ir
daudz labu atbilzu: tapéc, ka jis esat Dieva bérni.
Tapéc, ka jus esat pataupiti sSim pédéjam dienam.
Tapéc, ka jus esat Jézus Kristus macekli.

Tacu §is atbildes vien jas nepadara atskiri-
gus. Katrs cilvéks ir Dieva bérns. Katrs cilvéks,
kurs $obrid atrodas uz Zemes, tika sutits pédéjas
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yet not everyone lives the Word of Wisdom or
law of chastity the way you striveto. There are
many valiant disciples of Christ who are not
members of this Church. But they do not serve
missions and perform ordinances in houses of
the Lord on behalf of ancestors like you do. There
must be more to it—and there is.

Today I would like to focus on an additional
reason that has been meaningful in my life. In
1988 a young Apostle named Russell M. Nelson
gave an address at Brigham Young University
called “Thanks for the Covenant.’In it, then-El-
der Nelson explained that when we use our mor-
al agency to make and keep covenants with God,
we become heirs of the everlasting covenant God
has made with our forebearers in every dispen-
sation. Said another way, we become “children
of the covenant.” That sets us apart. That gives us
access to the same blessings our forefathers and
foremothers received, including a birthright.

Birthright! You may have heard that word.
We even sing hymns about it: “O youth of the
noble birthright, carry on, carry on, carry on!”It’s
a compelling word. But what does it mean?

In Old Testament times if a father passed
away, his birthright son was responsible for
the care of his mother and sisters. His brothers
received their inheritance and left to make their
way in the world, but the birthright son did not
go anywhere. He would marry and have his own
family, but he would stay until the end of his days
to govern the affairs of his father’s estate.Because
of this added responsibility, he was given an add-
ed measure of the inheritance. Was leading and
caring for others too much to ask? Not when you
consider the additional inheritance he was given.

Today we are not talking about your birth
order in earthly families or Old Testament gen-
der roles. We are talking about the inheritance
you receive as a joint heir with Christbecause
of the covenant relationship you have chosen to
enter with Him and your Father in Heaven. Is
it too much for God to expect you to live differ-
ently than His other children so you can better
lead and serve them? Not when you consider the
blessings—both temporal and spiritual—that you
have been given.

Does your birthright mean you are better
than others? No, but it does mean you are expect-
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dienas. Bet ne katrs dzivo saskana ar Gudribas
vardu vai Sl,(istibas likumu, ka jis to censaties da-
rit. Pasaulé ir daudz drosmigu Kristus maceklu,
kuri nav §is Baznicas locekli. Tacu vini nekalpo
misijas un Ta Kunga nama neveic prieksrakstus
sencu laba, ka to darat jas. Noteikti pastav ari citi
iemesli.

Sodien es vélétos pievérsties kadam papil-
du iemeslam, kam mana dzivé ir bijusi loti liela
nozime. 1988. gada jaunieceltais apustulis Rasels
M. Nelsons Brigama Janga Universitaté sniedza
uzrunu ar nosaukumu ,,Thanks for the Covenant”
(Paldies par deribu).Saja runa toreizéjais elders
Nelsons paskaidroja: kad més pielietojam savu
tikumisko ricibas brivibu, lai noslégtu deribas ar
Dievu un tas ievérotu, més klistam par manti-
niekiem muzigajai deribai, ko Dievs ir noslédzis
ar musu prieksteciem katra atklaganas laikmeta.
Citiem vardiem sakot, més klastam par ,,deribas
bérni[em]”Tas padara mas atskirigus. Tas dod
mums pieeju tam pasam svétibam, kuras sanéma
musu senci, tai skaitd pirmdzimtibai.

Pirmdzimtiba!lespéjams, jus esat dzirdé-
jusi $o vardu. Més pat par to dziedam garigas
dziesmas: ,, Ak, célas pirmdzimtibas jaunatne,
uz prieksu, uz prieksu, uz prieksu!”Tas ir loti
skanigs vards. Bet ko tas Isti nozimé?

Ja Vecas Deribas laikos nomira tévs, vina
pirmdzimtais déls bija atbildigs par to, lai ripétos
par savu mati un masam. Vina brali sanéma savu
mantojuma dalu un devas pasaulé, tacu pirm-
dzimtais déls palika. Vin$ apprecéjas un nodibi-
naja gimeni, bet lidz maza galam ving palika téva
majas, lai parvalditu vina ipasumu.Si papildu
pienakuma dé] vins sanéma ari lielaku mantoju-
mu. Vai citu vadi$ana un rapes par viniem bija
par daudz prasits? Nebija, ja nem véra papildu
mantojumu, ko vin$ sanéma.

Sodien més nerunajam par kartibu, kada jis
piedzimat sava gimené, vai par dzimumu lomam
Vecaja Deriba. Més runajam par mantojumu, ko
jus sanemat ka Kristus lidzmantinieki,pateicoties
deribu attiecibam, kuras jis izvéléjaties staties ar
Vinu un savu Debesu Tévu. Vai tas ir par daudz
prasits, ja Dievs sagaida no jums, ka jis dzivosiet
citadak neka paréjie vina bérni, lai jis varétu
labak vinus vadit un viniem kalpot? Nav, ja nem
véra svétibas — ka laicigas, ta garigas —, kuras
jums ir dotas.

Vai jisu pirmdzimtiba nozimé to, ka jis esat
labaki par citiem? Ng, bet ta nozimé, ka no jums
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ed to help others be better. Does your birthright
mean you are chosen? Yes,but not chosen to rule
over others; you are chosen to serve them.Is your
birthright evidence of God’s love? Yes, but more
important, it is evidence of His trust.

It is one thing to be loved and another thing
entirely to be trusted. In theFor the Strength of
Youthguide, we read: “Your Father in Heaven
trusts you. He has given you great blessings,
including the fulness of the gospel and sacred
ordinances and covenants that bind you to Him
and bring His power into your life. With those
blessings comes added responsibility. He knows
you can make a difference in the world, and that
requires, in many cases, being different from the
world”

Our mortal experience could be compared
to a cruise ship on which God has sent all His
children as they journey from one shore to an-
other. The voyage is filled with opportunities to
learn, grow, be happy, and progress, but it is also
tull of dangers. God loves all His children and is
concerned about their welfare. He does not want
to lose any of them, so He invites those who are
willingto become members of His crew—that’s
you. Because of your choice to make and keep
covenants, He offers you His trust. He trusts you
to be different, peculiar, and set apartbecause of
the important work He trusts you to do.

Think of it! God trusts you—of all the people
on the earth, the children of the covenant, His
crew members—to help with His work of bring-
ing all His children safely home to Him. No won-
der President Brigham Young once said, “All the
angels in heaven are looking at this little handful
of people”

When you look around on this cruise ship
called earth, you might see other people sitting
in lounge chairs drinking, gambling in casinos,
wearing clothing that is too revealing, scroll-
ing endlessly on cell phones, and wasting too
much time playing electronic games. But instead
of wondering, “Why can'tldo that?,” you can
remember that you are not an ordinary passen-
ger. You are a member of the crew. You have
responsibilities that passengers do not have. As
SisterArdeth Kapp once said, “You can't be a
life[guard] if you look like all the other swim-
mers on the beach.”
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tiek sagaidits tas, lai jus palidzétu citiem klat la-
bakiem. Vai jasu pirmdzimtiba nozimeé to, ka jis
esat izraudziti? Ja,tacu izraudziti, nevis lai valditu
par citiem, bet gan lai viniem kalpotu.Vai jisu
pirmdzimtiba ir Dieva milestibas apliecinajums?
Ja, bet vél svarigak — ta ir Vina uzticibas aplieci-
najums.

Viena lieta ir bat milétam, bet pavisam cita
— bt uzticamam. CelvediJauniesu spékammeés
lasam: ,,Jasu Debesu Tévs jums uzticas. Vins ir
davajis jums lielas svétibas, tostarp evangeélija pil-
nibu un svétus prieksrakstus un deribas, kas jas
sasaista ar Vinu un ienes jiusu dzivé Vina spéku.
Lidz ar §im svétibam nak papildu atbildiba. Vins
zina, ka jiis varat mainit pasauli, un daudzos ga-
dijumos tas nozimé, ka jums no tas ir jaatskiras.”

Misu laicigo pieredzi var pielidzinat kruiza
kugim, uz kuru Dievs ir satijis visus Savus
bérnus, kamer tas peld no viena krasta lidz
otram. Sis celojums slépj sevi iesp&jas macities,
augt, but laimigiem un pilnveidoties, tacu tas
ir ar1 bistams. Dievs mil visus Savus bérnus, un
Vinam rap vinu labklajiba. Vins nevélas pazaudét
nevienu no viniem, tapéc Vins aicina visus, kuri
to veélas,klat par Vina apkalpes locekliem — vin$
aicina jus! Pateicoties jasu izvélei — noslégt un
ievérot deribas — Vins$ jums piedava Savu uzti-
cibu. Vin$ palaujas uz to, ka jus busiet citadaki,
ipasi un atskirigi— ta svariga darba dél, ko Vins
jums ir uzticéjis.

Padomajiet par to! Dievs uzticas jums — no
visiem cilvékiem uz $§is Zemes, deribas bérniem,
Savai apkalpes komandai —, ka jis palidzésiet
Vina darba, lai atvestu visus Vina bérnus drosi-
ba majas pie Vina. Nav jabrinas par prezidenta
Brigama Janga vardiem, ko vins reiz teica: ,,Visi
engeli debesis raugas uz So nelielo lauzu pulcinu”

Kad paskataties apkart uz $1 kruiza kuga, ko
dévéjam par Zemi, jis, iespéjams, ieraudzisiet,
ka citi cilveki séz atpatas kréslos, dzer alkoholu,
spélé azartspéles kazino, valka parak atkailino-
$u apgérbu, bez partraukuma lakojas telefonos
un parak daudz laika velta elektronisko spélu
spélésanai. Tacu ta vieta, lai pratotu: ,,Kapéces-
ta nevaru darit?” — jis varétu atceréties to, ka
jus neesat vienkarsi pasazieri. Jis esat apkalpes
locekli. Jums ir pienakumi, kas nepiemit pasazie-
riem. Masa Ardeta Kapa reiz sacija: ,,Jas nevarat
bat par glabéju, ja izskataties tapat, ka visi paréjie
peldétaji pludmalée.”
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And before you become discouraged by all
the extra obligations, please remember that crew
members receive something the other passengers
do not: compensation.Elder Neil L. Andersen has
said, “There is a compensatory spiritual power
for the righteous,” including “greater assurance,
greater confirmation, and greater confidence.”-
Like Abraham of old, you receive greater happi-
ness and peace, greater righteousness, and great-
er knowledge.Your compensation is not merely a
mansion in heaven and streets paved with gold.
It would be easy for Heavenly Father to simply
give you all that He has. His desire is to help you
become all that He is.Thus, your commitments
demand more of you because that is how God is
making more of you.

It’s “a lot to ask of anyone, but you're not just
anyone”!You are youth of the noble birthright.
Your covenant relationship with God and Jesus
Christ is a relationship of love and trustin which
you have access to a greater measure of Their
grace—Their divine assistance, endowment of
strength, and enabling power.That power is not
just wishful thinking, a lucky charm, or self-ful-
filling prophecy. It isreal.

As you fulfill your birthright responsibilities,
you are never alone. The Lord of the vineyard
labors with you.You are working hand in hand
with Jesus Christ. With each new covenant—and
as your relationship with Him deepens—you
hold each other tighter and tighter until you are
firmly clasped together.In that sacred symbol of
His grace, you will find both the desire and the
strength to live exactly how the Savior lived—dit-
ferently from the world. You've got this because
Jesus Christ has got you!

In2 Nephi 2:6we read, “Wherefore, redemp-
tion cometh in and through the Holy Messiah;
for he is full of grace and truth” Because He is
full of truth, He sees you as you really are—flaws,
weaknesses, regrets, and all. Because He is full of
grace, He sees you as you really can be. He meets
you where you are and helps you repent and
improve, overcome and become.

“O youth of the noble birthright, carry on,
carry on, carry on!”I testify that you are loved—
and you are trusted—today, in 20 years, and
forever. Don't sell your birthright for a mess of
pottage.Don’t trade everything for nothing.Don’t
let the world change you when you were born to
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Un pirms visi papildu pienakumi jis iedzen
mazdusiba, ladzu, atcerieties, ka apkalpes locekli
sanem to, ko pasazieri nesanem, — atalgojumu.
Elders Nils L. Andersens ir teicis: ,,[ Taisnigajiem]
tiek kompenséts ar garigo spéku,” tai skaita ar
»lielaku parliecibu, lielaku apliecinajumu un
lielaku palavibu”Gluzi ka sendienu Abrahams,
ari jus sanemat lielaku laimi un prieku, lielaku
taisnigumu un lielakas zinasanas.Jasu atalgojums
nav vien majoklis debesis un ar zeltu noklatas ie-
las. Debesu Tévam biitu viegli vienkarsi dot jums
visu, kas Vinam ir. Tacu Vins vélas jums palidzét
klat tadiem, kads ir Vins.Tamdé] jusu saistibu
dé] no jums tiek prasits vairak, jo tiesi $adi Dievs
palidz jums sasniegt jisu potencialu.

Tas ,,no ikviena ir daudz prasits, bet jis nees-
at vienkarsi ikviens”!Jas esat célas pirmdzimtibas
jaunatne. Jasu deribu attiecibas ar Dievu un Jézu
Kristu ir milestibas un uzticibas attiecibas,kuras
jums ir pieejama Vinu labvéliba lielaka méra
— Vinu dieviska palidziba, spéka davinajums
un spécinosa ietekme.Sis spéks nav tikai labas
vélmes, veiksmes talismans vai paspiepildoss
paregojums. Tas irists.

Pildot savus pirmdzimtibas pienakumus,
jus nekad neesat vieni. Vina darza Kungs strada
kopa ar jums.]Jis stradajat roku roka ar Jézu Kris-
tu. Ar katru jaunu noslégto deribu, jasu attieci-
bam ar Vinu klastot stiprakam, jas turaties viens
pie otra aizvien ciesak un ciesak, lidz jasu rokas
savijas cie$a tvériena.Saja svétaja Vina labvélibas
simbola jis atradisiet gan vélmi, gan spéku, lai
dzivotu tiesi ta, ka dzivoja Glabéjs, — atskirigi no
paréjas pasaules. Jas to varat, jo Jézus Kristus ir
kopa ar jums!

2. Nefija 2:6més lasam: ,, Tapéc atpestisana
nak iek$ un caur Svéto Mesiju; jo Ving ir pilns
labvélibas un patiesibas.” Ta ka Vins ir pilns
patiesibas, Vins jus redz tiesi tadus, kadi jus esat,
— ar trikumiem, vajibam, nozélu un visu paréjo.
Ta ka Vins$ ir pilns labvélibas, Vins$ jis redz tiesi
tadus, par kadiem jas varat klat. Vins pienem
jas tadus, kadi jas esat, un palidz jums nozélot
grékus un pilnveidoties, parvarét gratibas un
sasniegt savu potencialu.

»Ak, célas pirmdzimtibas jaunatne, uz priek-
$u, uz prieksu, uz prieksu!”Es liecinu, ka jis esat
miléti un jums uzticas — $odien, péc 20 gadiem
un mazigi. Nepardodiet savu pirmdzimtibu par
zupas virumu.Neiemainiet visu pret neko.Ne-
laujiet pasaulei jis mainit, kad esat dzimusi, lai
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change the world. In the name of Jesus Christ, mainitu pasauli. Jézus Kristus Varda, amen.
amen.
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